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Errata do Warunkéow Kontraktu FIDIC na Urzgdzenia i Budowe z Projektowaniem dia
Urzgdzen Elekirycznych i Mechanicznych oraz Robét Inzynieryjnych i Budowlanych
Projektowanych przez Wykonawce

1. Wydanie polskie 2019 (tumaczenie 2. Wydania 2017) [ISBN 978-83-951254-1-6]
2. Wydanie polskie 2024 (ttumaczenie 2. Wydania 2017 wznowionego w 2022 r.) [ISBN 978-83-951254-5-4]

Po opublikowaniu w 2024 r. drugiego wydania polskiego Warunkédw Kontraktu na urzgdzenia i budowe
Z projektowaniem [ISBN 978-83-951254-5-4] Stowarzyszenie Inzynierdw Doradcodw i Rzeczoznawcdw SIDIR
zidentyfikowato kilka bteddw/omytek pisarskich, wystepujgcych w obydwu polskich wydaniach z roku 2019
i 2024. W zwigzku z tym, SIDiR opracowato zbidr poprawek, ktére odnoszg sie do obydwu polskich wydan.
Poprawki te zostaty zawarte w niniejszej erracie.

Podane ponizej numery Subklauzul stanowig odniesienia do numerdw Subklauzul w Warunkach Kontraktu
FIDIC na Urzgdzenia i Budowe z Projektowaniem, 1. Wydanie polskie 2019 (ttumaczenie 2. Wydania 2017)
[ISBN 978-83-951254-1-6] oraz 2. Wydanie polskie 2024 (ttumaczenie 2. Wydania 2017 wznowionego w 2022

r.) [ISBN 978-83-951254-5-4]

WARUNKI OGOLNE

Subklauzula 3.3
Przedstawiciel Inzyniera

Subklauzula 3.6
Zastgpienie Inzyniera

Subklauzula 3.7
Uzgodnienie Iub okreslenie

Subklauzula 4.5
Mianowani Podwykonawcy

Subklauzula 4.9
Systemy Zarzadzgnia Jakoscig
i Weryfikacji Zgodnosci

W drugim akapicie wyrazenie ,,Przedstawiciel Inzyniera (jezeli zostat
wyznaczony) bedzie postepowat zgodnie z postanowieniami
podpunktéw (a) i (b) Subklauzuli 3.1 [Inzynier] i przebywat na Placu
Budowy (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,Przedstawiciel Inzyniera
(iezeli zostat wyznaczony) bedzie spetnial wymagania okreslone
postanowieniami podpunktéw (a) i (b) Subklauzuli 3.1 [Inzynier]
i bedzie przebywat na Placu Budowy (...)".

W pierwszym akapicie wyrazenie ,Jezeli Zamawiajgcy ma zamiar
zastgpi¢ Inzyniera inng osobg, Zamawiajgcy, nie wczesniej niz na 42
dni przed planowang datg zastgpienia (...)" zastepuje sie
wyrazeniem ,Jezeli Zamawiajgcy ma zamiar zastgpic Inzyniera inng
osobqg, Zamawiajgcy, nie pézniej niz 42 dni przed planowang datg
zastgpienia (...)".

3.7.4 Skutek uzgodnienia lub okreslenia

W trzecim akapicie wyrazenie ,Jezeli w terminie 14 dni od daty
przekazania lub ofrzymania Powiadomienia Inzyniera o uzgodnieniu
lub ustaleniu (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,,Jezeli w terminie 14 dni

od daty przekazania lub otrzymania Powiadomienia Inzyniera
o uzgodnieniu lub okresleniu (...)".
4.5.1 Sprzeciw wobec Mianowania
W ostatnim zdaniu pierwszego akapitu wyrazenie ,,(...) chyba ze
Inzynier zgodzi sie zabezpieczy¢é i zwolni¢  Wykonawce
z odpowiedzialnosci (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,,(...) chyba ze

Zamawiajgcy zgodzi sie zabezpieczy¢é i zwolnic Wykonawce

z odpowiedzialnosci (...)".

4.9.2 System Weryfikacji Zgodnosci

W drugim akapicie wyrazenie ,,System Zarzgdzania Jakosci bedzie
zgodny z danymi (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,,System Weryfikacji
Zgodnosci bedzie zgodny z danymi {...)".
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Subklauzula 4.12
Nieprzewidywalne Warunki
Fizyczne

Subklauzula 8.1
Rozpoczecie Robot

Subklauzula 8.5
Przedtuzenie Czasu Na
Ukohczenie

Subklauzula 11.3
Przedtuzenie Okresu Zgtaszania
Wad

Subklauzula 11.6
Dalsze Proby po usunieciu
wad

Subklauzula 11.7
Prawo dostepu po Przejeciu
Robdt

Subklauzula 12.4
Niepowodzenie Préb
Eksploatacyjnych

Subklauzula 13.5
Praca dnidwkowa

4.12.5 Uzgodnienie lub okredlenie opdznienia i/lub Kosztu

Ostanie zdanie drugiego akapitu ,, Jednakze wynik netto wszystkich
dodatkdéw i obnizek wynikajgcych z niniejszej Subklauzuli 4.12.5 nie
bedzie moze skutkowac obnizeniem Ceny Kontraktowej netto.”
zastepuje sie zdaniem , Jednakze wynik netto wszystkich dodatkéw
i obnizek wynikgjgcych z niniejszej Subklauzuli 4.12.5 nie moze
skutkowac¢ obnizeniem Ceny Kontraktowej netto.”

Pierwsze zdanie pierwszego akapitu ,Inzynier da Wykonawcy
Powiadomienie podajgce Date Rozpoczecia, nie wczesniej niz 14 dni
przed Datg Rozpoczecia.” zastepuje sie zdaniem ,Inzynier da
Wykonawcy Powiadomienie podajgce Date Rozpoczecia, nie
poézniej niz 14 dni przed takg Datg Rozpoczecia.”

W ostatnim akapicie wyrazenie ,,(...) zgodnie z zasadami
i procedurami przewidzianymi w Postanowieniach Szczegétowych
(...)" zastepuje sie wyrazeniem ,(...) zgodnie z zasadami
i procedurami przewidziaonymi w Postanowieniach Szczegélnych

(...)"

W podpunkcie (a) wyrazenie ,,(...) z powodu jakiejkolwiek wady lub
uszkodzenia, ktére nalezy przypisaé innym przyczynom niz okreslone
w podpunktach (a) do (d) Subklauzuli 11.2. [Koszt usuniecia wad]”
zastepuje sie wyrazeniem ,,(...) z powodu jakiejkolwiek wady lub
uszkodzenia, ktére nalezy przypisaé kiérejkolwiek z przyczyn
okreslonych w podpunktach (a) do (d) Subklauzuli 11.2. [Koszt
usuniecia wad]".

W pierwszym akapicie wyrazenie ,(...) wraz z propozycjq préb”
zastepuje sie wyrazeniem ,,(...) wraz z propozycjg ponownych préb’.

W podpunkcie (a) drugiego akapitu wyrazenie ,Wykonawca
zawnioskuje o taki dostep dajgc Inzynierowi Powiadomienie (...)"
zastepuje sie wyrazeniem ,Wykonawca zawnioskuje o taki dostep
dajgc Zamawiajgcemu Powiadomienie (...)"

W drugim akapicie wyrazenie ,,Jezeli Roboty lub Odcinek nie przejdg
Préb Eksploatacyjnych (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,,Jezeli Roboty
lub Odcinek nie przejdqg ktoérejkolwiek z Préb Eksploatacyijnych (...)".

W tfrzecim akapicie wyrazenie ,Przed zamdwieniem Dobr dla takiej
pracy (innej niz jakiekolwiek Dobra wycenione w Wykazie Pracy
Dnidwkowej" zastepuje sie wyrazeniem ,,Przed zamdwieniem Ddobr
dla takiej pracy (innych niz jakiekolwiek Dobra wycenione w Wykazie
Pracy Dnidwkowej)"
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Subklauzula 14.5
Urzgdzenia i Materiaty
przeznaczone dla Robét

Subklauzula 14.7
Ptatnosé

Subklauzula 14.14
Ustanie odpowiedzialnosci
Zamawiajgcego

Subklauzula 15.5
Odstgpienie dla potrzeb
Zamawiajgcego

Subklauzula 16.2

Odstgpienie przez Wykonawce

W trzecim akapicie:

- po podpunkcie (a) wyrazenie ,albo” zastepuje sie wyrazeniem
yoraz, albo”;

- po podpunkcie (b) wyrazenie ,lub” zastepuje sie wyrazeniem
yalbo”.

Drugie zdanie ostatniego akapitu ,Jezeli zastosowanie znajdzie
podpunkt (b) powyzej, Inzynier nie bedzie zobowigzany do
poswiadczenia zadnej ptatnosci na podstawie niniejszej Subklauzuli
do czasu ofrzymania przez Zamawiajgcego gwarancji bankowej
zgodnej z podpunktem (b)(iii) powyze]."” zastepuje sie zdaniem , Jezeli
zastosowanie znajdzie podpunkt (b) powyzej, Inzynier nie bedzie
zobowigzany do pos$wiadczenia jakiejkolwiek ptatnosci na
podstawie niniejszej Subklauzuli do czasu otrzymania przez
Zamawigjgcego gwaranciji bankowej zgodnej z podpunktem (b)(iii)
powyzej."

W pierwszym akapicie w podpunkcie (a) wyrazenie ,(...) od daty
ofrzymania przez Zamawiojgcego Gwarancji ZIwrotu Zaliczki”
zastgpuje  si¢  wyrazeniem (... od daty otrzymania przez

Zamawiajgcego Swiadectwa Ptatnosci dla Zaliczki”.

W pierwszym akapicie wyrazenie ,Zamawigjgcy nie bedzie
odpowiedzialny wobec Wykonawcy za zadng sprawe lub rzecz na
podstawie Kontraktu lub w z zwigzku z nim lub w z zwigzku z realizacjg
Robdt (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,Zamawidjgcy nie bedzie
odpowiedzialny wobec Wykonawcy za zadng sprawe lub rzecz na
podstawie Konfraktu lub w zwigzku z nim lub w zwiqzku z realizacjg
Roboft (...)".

W ostatnim akapicie wyrazenie ,, Jednakze niniejsza Subklauzula nie
ograniczy odpowiedzialnosci Zamawiajacego wynikajacej z
zobowigzan Zamawiajgcego do zwolnienia z odpowiedzialnosci, jak
i (...)" zastepuje sie wyrazeniem ,,Jednakze niniejsza Subklauzula nie
ogranicza odpowiedzialnosci Zamawiajgcego wynikajgcej z innych
zobowigzan Zamawiagjgcego do zabezpieczenia i zwolnienia
Wykonawcy z odpowiedzialnosci, jaki (...)".

W pierwszym akapicie w podpunkcie (a) wyrazenie ,,utraci prawo do
dalszego wykorzystywania z jakichkolwiek Dokumentéw Wykonawcy
(...)" zastepuje sie wyrazeniem ,utraci prawo do dalszego korzystania
z jakichkolwiek Dokumentow Wykonawecey (...)".

W przedostatnim akapicie usuwa sie zdanie ,,Zamawiajgcy nie moze
odstqgpi¢ od Kontraktu na podstawie niniejszej Subklauzuli w celu
samodzielnej realizacji Robét Ilub zaangaiowania innego
wykonawcy do Robét.”

16.2.2 Odstgpienie
W drugim akapicie wyrazenie ,, Jednakze, w wypadku podpunktow

(9)(i)..." zastepuje sie wyrazeniem wJednakze, w wypadku
podpunktéow (g)(i)..."

WSKAZOWKI DO PRZYGOTOWANIA WARUNKOW SZCZEGOLNYCH

DANE KONTRAKTOWE
Subklauzula 14.3

Wyrazenie ,termin zaptaty” zastepuje sie wyrazeniem ,okres
ptatnosci”.
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